WILSON CASE GAGE - 260 REMINGTON CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure
correct headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags.
While the belt provides support for proper headspace, the life of the case will
drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder.
SPECIAL ORDER CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: 260 REMINGTON CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749003965

Mfr. No.: CG-260R

Cartridge: 260 Remington

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 36mm

¢ Shipping length: 86mm

e UPC: 857949005029

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE.
Dieses Produkt ist ein unverzichtbares Werkzeug flir das Wiederladen von Patronen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Informieren Sie sich lber die spezifischen Risiken, die mit dem Wiederladen von Munition verbunden sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Hilsenmessgerat nur mit kompatiblen PressenTyp VollLangenResizeWerkzeugen.
Messen Sie den Kopfabstand von abgefeuerten Hiilsen sorgfaltig, um UbergréBen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Messgerat sauber und frei von Schmutz ist, um genaue Messungen zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie einen Messschieber, um die Messungen zu verifizieren, wenn notig.

Beachten Sie die Unterschiede zwischen dem regularen und dem verstellbaren Stil des Messgerats.
¢ Vermeiden Sie GbermaRigen Druck beim Messen, um das Werkzeug nicht zu beschadigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle notwendigen Werkzeuge und Materialien verfligen.
o Uberpriifen Sie das Hiilsenmessgerat auf Beschadigungen.

2. Messung:

o Platzieren Sie die Hulse in das Messgerat.
o Uberpriifen Sie die Gesamtldnge der Hiilse.
o Messen Sie den Kopfabstand und vergleichen Sie die Werte mit den empfohlenen Spezifikationen.

3. Anpassung:

o Bei Bedarf klrzen Sie die Hulse, wenn das Messgerat anzeigt, dass dies erforderlich ist.
o Verwenden Sie die verstellbare Funktion des Messgerats, um den Kopfabstand fur GlrtelMagazine
anzupassen.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie das Messgerat nach Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, bevor es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Unfdlle mit diesem Produkt den zustandigen Behdrden
melden sollten. Uberpriifen Sie regelmé&Rig die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um Uber
mdgliche Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich flr den WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE entschieden
haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



WILSON CASE GAGE 260 REMINGTON CASE GAGE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE 260 REMINGTON CASE GAGE. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your case gage. Please read this
document carefully to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the product and its intended use before operating it.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the
gage.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before each use.

Do not modify the gage in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the gage in a welllit area to ensure visibility.

Do not exceed the recommended measurements when checking cartridge cases.

Avoid using excessive force when measuring, as this could damage the gage or the cartridge case.
Ensure that your hands are dry and clean when handling the gage.

Be cautious of sharp edges and points on the gage.

Store the gage in a safe place when not in use to prevent accidental damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Gage:

o Ensure that the gage is clean and free from debris.
o Place the gage on a stable work surface.

2. Measuring Cartridge Cases:

o Insert the cartridge case into the gage.
o Use a caliper to measure the headspace of the fired cases accurately.
o Check the overall length to determine if trimming is necessary.

3. Adjusting for Belted Magnums:

o For belted magnums, ensure that the resizing is minimal at the shoulder to prolong the life of the
case.
o Regularly check the belt area for proper support and headspace.

4. PostUse Care:

o Clean the gage after each use to maintain its precision.
o Store the gage in its original packaging or a protective case to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the gage responsibly in accordance with local regulations.
¢ If the gage is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the gage in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s contact details provided with
your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WILSON CASE
GAGE 260 REMINGTON CASE GAGE. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 260 REMINGTON

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON. Este producto
esta disefiado para ayudarte a medir de manera precisa el headspace de tus casquillos, asegurando que la
recarga de tu municién sea segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el medidor.

e Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

» Utiliza el medidor solo para el propésito previsto, que es medir casquillos de cartuchos de 260
Remington.

 Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

¢ Si encuentras algun dafo o mal funcionamiento, no uses el medidor y contacta a un profesional.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Evita el contacto directo con partes afiladas o puntiagudas del medidor.

¢ No fuerces el medidor en el casquillo; esto puede causar dafios al medidor y al casquillo.

* AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar a usar el
medidor.

» Utiliza gafas de proteccién si es necesario para evitar cualquier lesién ocular.

¢ Nunca uses el medidor en condiciones de humedad o en ambientes donde pueda ser expuesto a
productos quimicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o Asegurate de tener un espacio limpio y bien iluminado.
o Ten a mano un calibrador para medir el headspace.

2. Uso del Medidor:

o

Coloca el casquillo en el medidor, asegurdndote de que esté bien asentado.

Usa el calibrador para medir la longitud total del casquillo.

Compara la medida con las especificaciones recomendadas para determinar si es necesario
recortar el casquillo.

Si usas el estilo ajustable, asegurate de ajustar el medidor correctamente para cartuchos con
cinturdn.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Finalizacion:

o Limpia el medidor después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
o Almacena el medidor en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa y la humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el medidor, asegurate de seguir las normativas locales sobre reciclaje y
eliminacién de productos.

¢ No tires el medidor en la basura comun.

¢ Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener informacién sobre cémo deshacerte de productos
de metal y herramientas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, te recomendamos que
contactes a un profesional o a la tienda donde adquiriste el medidor. Mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de que tu
experiencia con el Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON sea segura y
efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le Gage de
Douille WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260
REMINGTON

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gage de Douille WILSON CASE GAGE pour vos besoins de rechargement. Ce guide est
concu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et I'utilisation correcte de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

o Vérifie régulierement I'état du gage pour éviter tout risque de blessure.

¢ Ne laisse pas les enfants utiliser cet outil sans supervision.

¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules le gage pour éviter les projections.

Ne force pas le gage dans une douille trop serrée, cela pourrait endommager I'outil ou causer des
blessures.

Assuretoi que ta zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Ne laisse pas le gage a portée des enfants ou des animaux domestiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que ton espace de travail est dégagé et que tu as tous les outils nécessaires a
portée de main.

2. Vérification du Gage: Avant de commencer, inspecte le gage pour t'assurer qu'il n'y a pas de
dommages visibles.

3. Montage: Si le gage nécessite un montage, suis les instructions fournies pour I'assembler correctement.

Utilisation

1. Configuration des Dies: Utilise le gage pour configurer les dies de redimensionnement de longueur
complete.

2. Mesure du Headspace: Utilise un pied a coulisse pour mesurer le headspace des douilles. Le gage
t'aidera a déterminer si la douille doit étre coupée.

3. Surdimensionnement: Fais attention a ne pas surdimensionner ton laiton. Vérifie régulierement la
longueur de la douille pour éviter des problémes lors du rechargement.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose du gage de maniere responsable. Si le gage est endommagé ou hors d'usage, ne le jette pas
dans la poubelle ordinaire.
» Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les outils et équipements de rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le site web
du fabricant ou contacte le service client.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation slre et efficace de ton Gage de Douille WILSON
CASE GAGE. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE
GAGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE. Questo strumento e

progettato per garantire la precisione e la sicurezza durante il processo di ricarica delle cartucce. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il gage in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.
Tieni il gage lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il gage se € danneggiato o se presenta segni di usura.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del gage.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di sovradimensionare |'ottone durante il processo di ricarica. Utilizza il gage per misurare
correttamente la lunghezza del caso.

Quando utilizzi il gage, assicurati che sia posizionato su una superficie piana e stabile.

Non forzare il gage oltre le sue specifiche di progettazione.

Utilizza sempre un calibro appropriato in combinazione con il gage per ottenere misurazioni pil precise.
Non utilizzare il gage per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e ordinato. Rimuovi eventuali oggetti
non necessari dal tuo spazio di lavoro.
2. Verifica del Gage: Controlla il gage per eventuali segni di danni o usura. Se trovi qualcosa di sospetto,
non utilizzarlo.
3. Misurazione:
o Posiziona il gage su una superficie piana.
o Inserisci il caso di cartuccia nel gage.
o Verifica la lunghezza totale del caso per determinare se & necessario rifilarlo.
o Utilizza un calibro per misurare con precisione lo spazio di testa.
4. Manutenzione: Pulisci il gage dopo ogni utilizzo per mantenere la precisione e la durata del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli strumenti.

¢ Non smaltire il gage insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sullo
smaltimento dei materiali pericolosi.

¢ Se il gage e danneggiato, considera di restituirlo al produttore per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. E
importante avere un punto di contatto in caso di domande relative alla sicurezza.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzando il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON
CASE GAGE in modo responsabile, puoi garantire un processo di ricarica sicuro e preciso. Ricorda di rimanere
informato riguardo eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e di segnalare qualsiasi prodotto non sicuro alle
autorita competenti.



Bruksanvisning for WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE

Introduksjon

Takk for at du har valgt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE. Dette verktgyet er
designet for 3 hjelpe deg med a oppna ngyaktige mal nar du omformer patronhylser. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for & unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet far bruk for a sikre at det ikke er skadet.

Bruk alltid verneutstyr som gyevern nar du arbeider med verktay.

Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer for handtering av ammunisjon og relaterte verktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Hold verktgyet rent og fritt for smuss for & sikre ngyaktighet.

Ikke bruk verktayet for andre formal enn det som er angitt i denne bruksanvisningen.

Ved bruk av kaliper, vaer oppmerksom pa at feil maling kan fere til overdimensjonering av hylser.
Sgrg for at hylser er avkjglt far maling for @ unnga brannskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert kaliper og hylser.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

2. Maling:

o Plasser den avfyrte hylsen i gagen.
o Bruk kaliper for &8 male hodeplasseringen til hylsen.
o Noter malingene for a avgjere om trimming er ngdvendig.

3. Trimming:

o Hvis total lengde indikerer behov for trimming, bruk en passende trimmer.
o Kontroller hylsen igjen etter trimming for a sikre riktig hodeplassering.

4. Justerbar stil:

o For belted magasiner, sgrg for at beltet er korrekt plassert far maling.
o Hold resizing til et minimum ved skulderen for & forlenge hylsens levetid.

Avfallshandtering

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle eller skadede hylser.
e |kke kast hylser i vanlig sgppel; de skal resirkuleres eller handteres som spesialavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet eller bruk av WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
260 REMINGTON CASE GAGE, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er viktig 8 rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de
relevante myndighetene. Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse!



Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
260 REMINGTON CASE GAGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE. Niniejszy dokument
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania produktu, ktére pomogg zapewnié jego
bezpieczne i skuteczne stosowanie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen przestah uzywac produktu i skontaktuj sie z
producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj WILSON CASE GAGE tylko do pomiaru dtugosci tusek i wysokosci gtéwki.

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas pomiaréw, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia.
Zawsze stosuj narzedzie w dobrze oswietlonym miejscu.

Nie uzywaj narzedzia, jesli nie masz petnej pewnosci co do jego obstugi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy WILSON CASE GAGE jest w dobrym stanie.

2. Mierzenie dtugosci tuski:
o Umies¢ tuske w odpowiedniej pozycji w narzedziu.
o Uzyj suwmiarki, aby doktadnie zmierzy¢ wysokos¢ gtowki.
o Zapisz wyniki pomiaréw dla przysztych odniesien.

3. Uzycie stylu regulowanego:

o Uzyj narzedzia zgodnie z instrukcja dla nabojéw z pierscieniem.
o Monitoruj wysokos¢ gtéwki, aby zapewnic¢ prawidtowe wsparcie.

4. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakohczeniu pomiaréw dokfadnie oczys¢ narzedzie.
o Przechowuj WILSON CASE GAGE w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Upewnij sie, ze narzedzie jest utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON
CASE GAGE.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON
CASE GAGE Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja palautukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta mittausgagen kanssa aina suojakasineita, jotta valtat mahdolliset vahingot.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttaa onnettomuuksia.
Al3 kaytd mittausgagia, jos se on vaurioitunut tai epailyttdvassa kunnossa.

Varmista, etta kaikki mittaukset tehdaan tarkasti, jotta valtetaan virheelliset tulokset.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ty6pdyta on tasainen ja vakaa.
o Tarkista, ettd mittausgagi on puhdas ennen kayttéa.
o Aseta mittausgagi paikalleen varmistaaksesi, etta se on tukevasti kiinni.

2. Kaytto:

o Kaytd mittausgagia ainoastaan sen maariteltyyn kayttétarkoitukseen.

o Mittaa patruunakuoren pituus huolellisesti ja tarkasti.

o Tarkista mittaustulokset ja varmista, ettd ne ovat hyvaksyttavia.

o Jos mittaus osoittaa, ettd kuoren pituus on liian pitka, lyhenna kuorta tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki osat, jotka eivat ole enaa kaytossa, havitetaan ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan

verkkosivustonsa. Varmista, ettd kaytat turvallisuusohjeita ja noudatat kaikkia saantéja ja maarayksia tuotteen
kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE. Denna produkt ar utformad
for att hjalpa dig att mata och stalla in hylsor fér omladdning pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla
saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att gage ar korrekt installt innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda égonen under matning.

e Undvik att anvanda for mycket kraft nar du mater for att forhindra skador pa gage eller hylsa.
Anvand endast gage for avsedda andamal, det vill sdga for att mata hylsor av kaliber 260 Remington.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Valj en ren och valbelyst plats for att arbeta.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

2. Anvandning av gage:

o Placera den avfyrade hylsan i gage.
o Anvand en skjutmatt for att noggrant mata hylsans langd.
o Kontrollera att hylsan har ratt [angd och att den inte éverdimensioneras.

3. Justering av verktyg:

o Om hylsan ar for lang, justera din omformningsmaskin for att sékerstélla korrekt beskarning.
o Kontrollera huvudutrymmet for att sakerstalla att det ar korrekt installt.

4. Avsluta arbetet:

o Rengdr gage efter anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara gage pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du gér dig av med skadade eller oanvandbara produkter.
e Atervinn material om méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for att fa snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE.



Navod k bezpecnému pouzivani WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON CASE GAGE. Tento méfic
nabojnic je navrzen tak, aby usnadnil pIné prebijeni a zajistil pfesnost méreni. Abychom zajistili vasi bezpenost
a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Pred pouzitim mérice se ujistéte, ze je Cisty a neposkozeny.

Udrzujte méric mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s ndboji a prebijenim dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy pro manipulaci s munici.
Pokud se domnivate, Ze je produkt nebezpecny, neprodlené kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pri méreni hloubky nabojnic dbejte na to, aby byl méri¢ spravné umistén a stabilni.

Vyvarujte se nadmérného zvétseni rozmérl mosazi, které mize vést k nebezpecnym situacim.

¢ Pri pouzivani nastavitelného stylu mérice se ujistéte, ze je pasek spravné umistén a poskytuje potfebnou
oporu.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika nebo se podivejte na dalsi zdroje.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na méreni:

o Zkontrolujte, zda je méric¢ Cisty a bez poskozeni.
o Umistéte nabojnici do mérice tak, aby byla spravné umisténa.

2. Méreni:

o Zkontrolujte celkovou délku nabojnice a hloubku.
o Pokud je délka pfilis dlouhd, zvazte zkraceni ndbojnice.

3. Udrzba:

o Po pouziti méri¢ dikladné vycistéte a ulozte na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte méfi¢ na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpist o odpadech.

¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného odpadu, pokud je poSkozen.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpelnosti produktu se obratte na pfislusné Urady. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a vyrobce.



Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a uzivate si pouzivani WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 260 REMINGTON
CASE GAGE.
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